Halmosi Sdndor

A fenntarthato
csodakrol

az éneklémesternek, az életnek zsoltara.

1. Es adtal te nekiink csokot, lelkiinkre pecsétet, hogy
bele ne romoljunk a hadakozasba, miként az ellen
kivll s belll rankront és a hazugsagban megfuirdodik
és a létrontasban el nem farad.

2. De te kivettél minket a pusztasagbdl, és elvezettél a
lugasba. Es szankra tetted a bort, és szankra tetted a
sz6t, hogy tdbbé mi mar ne tévelyegjunk.

3. Hogy sem mi, sem unokaink, sem azok unokai ne
hibazzak el a mértéket, a csendet és a tisztanlatas
kegyelmét. Hogy ne szomjuhozzunk tdbbé mast, mint
a napfényt, mint a tiszta és egyenes beszédet. Igéket,
melyeknek mult idejuk van, jelenuk és jovojik.
Szavakat a sz6k6z0k mogott.

4. Mondjak, irod, Segoviaban a nék még nyolcvan
évesen is 6rzik a szépséget, az eleganciat, a férfiak az
irantuk taplalt rajongast. Sok a fény, a meleg és a
pompa, Kelet varazsa, Kézép-Eurdpa vallasos
buzgodsaga.

5. Es Hegyalja buzgalma és a Bodrog kéze, a
Hernad mente, a Tiszahat. Es hogy neve legyen a
csodanak: Ezerjévolgy, Kopasz Csarda, Solitude,
Bebenhausen, Szenttamas. Megadja a féld az 6
gyumodlcseit.

6. Mert belé vagyunk helyezve a vilagba, mint belénk
a szomorusag, és egymasnak 6rome.
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Zempléni Mizsa

7. Es belénktetted az elégtelenséget is, a pajkos
civodast, az élcet, lamenteket, a kackiat. Hogy ne
legyenek a te napjaid vigsag nélkil valok, és a mieink
is, kiket a legfébb mivednek mondanak, legyenek
hozzajuk hasonlék.

8. S ki evett mar mézzé lett kortét, aki csokolt mar
szomjas szdjat, és az visszacsokolta 6t. Aki kitalalta
a teahazat, a vizipipat, a briést. A kardamomot, az
oreganot, kdoményeket. A havat,

a sliltgesztenyét.

9. Aki a szerelmet.

10. Mert lakhatasom van tebenned, és neked
énbennem. Otthon, mit megalmodni j6, megcselekedni
érdemes. Hova betérni csendsziget, gyerekzsivaj,
vendégvaras. Hol a barsonyok.

11. Zalan, Verona, Pfalz. Lecco. Monte Barro.

Nem vagyunk egyeddl. A dolgok lelke elkeveredik az
élékével, és a misztérium megvaranddsul minden
mozdulatban és szdban. Langeoog, lkland, Zsambek.
Hany, Sarospatak.

12. Tango argentino.
Taban.

13. Es miénk a szenvedés torténete is, a hajliték

kozott is a legnagyobb. Hogy az alazatot el ne vétsuk,
hogy a létezésbdl konnyliség okan ki ne vetddjink.
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14. Es lam megadtad nekiink a tapintas kegyelmét.
Simogatni, érinteni. Megfogni, atdlelni, szoritani.
Megtartani, felemelni. Cirégatni, integetni,
megpofozni, verejtéket, szeme sarkat, szaja sarkat
letérolni, kalaszt fogni, markot vinni, barazdaba
beleallni, nem billegni, eke szarvat, kasza nyelét,
kantar szarat atalvenni, palantazni, kacsot tépni,
lobot lopni, agyat vetni, elengedni, elengedni.

15. Szajba venni, szambavenni.

16. Szépasszony volgye, Bubanatvolgy.
Madarasi Hargita.
Préshaz.

17. A klastromot benned is a csend épiti. Es

Piazzola mester, és Bartok tanar ar. Unnepnapokon
zengedezik a teremtett vilag. Es amikor dolgozni kell,
kedves a szerszamok lteme.

18. Mert te kilopkodod szivinkbél a bosszusagot, és
garmadba allitod a mi nagy tanulsagunkra.

19. Es halljak ezt minden népek, és felbuzdulnak,
miként a szarvasok Gemenc erdein.

20. Mert tudja mind az 6 dolgat, és dolga vagyon
mindeneknek, amidta a folydk elindultanak a foldnek
gyomrabdl, és a mi szemeink az csodaknak latasara.

21. Mert elmulik minden, csak a szentség az orok.

Es ez a vilag az 6 képére és hasonlatossagara. A mi
kishitunk, a te nagy hosszutlrésed. A hazugoknak
elvetemedése. Az ige és a bor. A szerelmetes szavak.

(A vers megjelent a Spanyolnatha irodalmi, miivészeti folyoirat Sarospatak-szamaban:
www.spanyolnatha.hu)
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